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AIKLLO He3BaXalouM Ha PETEAbHY TPOLIEAYPY BUTOTOBAEHHS i
BUMPOOYBaHHA BUMIPIOBaAbHUI TIPUAAA BCE-TaKW BUMAE 3
AaAY, PEMOHT Ma€ BUKOHYBATH AMLLE MaHCTEPHA,
aBTOPHU30BaHA AA EAEKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch. He
BiAKPHBaTE CaMOCTIHHO BUMIiPIOBAAbHUH IHCTPYMEHT.
TMpu 6yAb-AKMX 3aMUTAHHAX | 3aMOBAEHHI 3amuacTuH, byab
Aacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiiTe 10-3HauHHI TOBapHUI
HOMED, LU0 3HAXOAUTLCA HA 3aBOACBKIN TabANuL
BUMIPIOBaAbHOTO TIPUAAAY .

HaacnaaiTe BUMIpIOBaAbHUI TPUAGA Ha PEMOHT B 3aXMCHIN
cymui 23.

CepsicHa MaiicTepHs i 06CAyroByBaHHA KAI€HTIB

B cepBicHi# MaiicTepHi B oTpuMaeTe BiAmoBiAb Ha Bawi
3arUTaHHs CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 0BCAYrOBYBaHHA
Baworo mpoayKTy. MaAtoHKH B AeTaAsX | iHchopMalLliio oo
3aMyacTUH MOXHa 3HaMTH 3 AAPECOI0:

www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio soomomoxyTb Bam mipu
3aMUTaHHAX CTOCOBHO KYTIBAI, 3aCTOCYBaHHA | HAAArOAKEHHS
TIPOAYKTIB i TIPUAQAAA AO HUX.

[apaHTiiiHe 06CAYroBYBaHHS | PEMOHT €AEKTPOIHCTPYMEHTY
3AINCHIOOTHCA BIATIOBIAHO AO BUMOT | HOPM BUTOTOBAKOBaUA Ha
TepHUTOPIi BCiX KpaiH AMLe Y hipMoBHMX abo aBTOPU30BaHKX
CepBiCHHX LeHTpax hipmu «PobepT boww.
TTOTEPEAXEHHA! BukopHCTaHHA KOHTPAghaKTHOI TPOAYKLT
HebesrmeuHe B eKCTIAyaTallii i MOXe MaTh HeraTMBHi HaCAIAKH
AN 3A0POB’Al. BUrOTOBAEHHS | PO3MOBCIOAKEHHS
KOHTPachaKTHOI MPOAYKLii TePECAiAyETbCA 38 3aKOHOM B
AMIHICTPATMBHOMY | KDUMIHAAbHOMY TIOPAAKY.

Ykpaiva

TOB «Pobept bow»

CepBIiCHWI LIEHTP EAEKTPOIHCTPYMEHTIB

ByA. Kpaihs, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: +38(044) 4 90 24 07 (6aratokaHanbHMiA)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdbiuirHui cant: www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiIHHWX CePBICHUX MaiCTepeHb 3a-

3HaueHa B HauioHaAbHOMY rapaHTiHHOMY TaAOHi.

Yunisauis

BuMipioBaAbHi TPUAQAM, TIPUAGAASA | yTakoBKY Tpeba 3AaBaT
Ha eKOAOTIUHO UMCTY TIOBTOPHY TIepepobKky.
He BHKuMAQIfTE BUMipIOBaAbHI TPHAAAM B TIOByTOBE CMiTTA!
Avwe Anq KpaiH €EC:
BiAMOBiAHO AO €BPOTIENCHKOT AUPEKTMBU
2002/96/€C Ta eBponeHCbKOi AMPEKTUBH
2006/66/€EC BianpaliboBaHi BAMipIOBaAbHi
TIPUAGAM, TIOLIKOAXEHI ab0 BiATIpaLboBaHi
aKyMYAATOPHI baTapei/6atapeiku moBUHHi
3)aBaTMCA OKPEMO i YTUAI3yBaTUCA
€KOAOFiUHO YMCTUM CTIOCOBOM.
AxkymyasaTopu/6aTapeiku:
> IHTerpoBaHi akyMyAATOpHi 6aTapei A03BOAAETbCA
BHAMATH AHLLE AAA YTHAI3aLT. TTPY BIAKPMBaHHI 0OLIMBKM
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KOPTTYCY MOXAKMBE 3pYHHYBaHHA BUMiPIOBAAbHOTO

TIpUAQAY.
TTOBHICTIO PO3PAAITb aKYMYAATOP. BUKPYTiTh BCi FBMHTH HA
KOpMyci i BiakpuitTe 0blWIKMBKY Kopryca. Po3’eaHaliTe
3'€AHaHHA aKyMYAATOPA i BUTATHITb aKyMyAATOP.
He BuKmpaitTe
aKyMyAaTopu/batapeiku B mobyToBe
CMITTA, He KMAAWTE iX y BOrOHb abo
BOAY. AkyMyAsTOpH/6atapeiku
TOBMHHi 3AaBaTMCA — 32 MOXAMBICTIO B
PO3PAAKEHOMY CTaHi — Ha TOBTOPHY
niepepobKy abo BUAAAATMCA iHLIMM
€KOAOFiUHO YUCTUM CTIOCOBOM.

MoxAHBi 3MiHH.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Pentru a putea lucra
nepericulos si sigur cu
aparatul de masura, trebuie
sa cititi si sa respectati toate
instructiunile. Nu distrugeti
niciodata placutele de avertizare ale aparatului de

masurd, facandu-le de nerecunoscut. PASTRATI iN

CONDITII BUNE PREZENTELE INSTRUCTIUNI.

» Atentie - in cazul in care se folosesc alte dispozitive de
comanda sau de ajustare decat cele indicate in
prezenta sau daca se executa alte proceduri, acest
lucru poate duce la o expunere periculoasa la radiatii.

» Aparatul de masura se livreaza cu o placuta de
avertizare in limba germana (in schita aparatului de
masura de la pagina grafica marcata cu numarul 20).

IEC 60825-1:2007
<1 mW, 635 nm

I_ Laserstrahlung -l
Nicht in den Strahl blicken
|_ Laser Klasse 2 J

» inainte de prima punere in functiune lipiti deasupra
textului german eticheta in limba tarii dumneavoastra,
din setul de livrare.

» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau
animalelor si nu priviti nici dumneavoastra spre
aceasta. Aparatul de masura genereaza raze laser din
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clasa laser 2 conform IEC 60825-1. Acestea pot provoca
orbirea persoanelor.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de
protectie. Ochelarii pentru laser servesc la mai buna
recunoastere a razei laser, dar nu va protejeaza totusi
impotriva radiatiei laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de
soare sau in traficul rutier. Ochelarii pentru laser nu va
oferd protectie totala impotriva razelor ultraviolete si va
diminueaza gradul de perceptie a culorilor.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de
catre personal de specialitate corespunzator calificat
si numai cu piese de schimb originale. Numai in acest
mod poate fi garantata siguranta de exploatare aaparatului
de masura.

» Nu permiteti copiilor sa foloseasca nesupravegheati
aparatul de masura cu laser. Ei pot provoca in mod
accidental orbirea persoanelor.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de
explozie in care se afla lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. In aparatul de masura se pot produce scantei
care sa aprinda praful sau vaporii.

I . Protejati aparatul de masuraimpotriva caldurii,

_i@ de exemplu si impotriva expunerii indelungate
la radiatii solare, impotriva focului, apei si
umezelii. Exista pericol de explozie.

» in cazul deteriorarii sau utilizarii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic.
Vaporii pot irita cdile respiratorii.

Instructiuni privind siguranta pentru
incarcatoare
ﬂ Feriti incarcatorul de ploaie sau umerzeala.

Patrunderea apei in incarcator mareste riscul de
electrocutare.

—

» Nuincarcati acumulatori de fabricatie straina.
incarcatorul este adecvat numai pentru incircarea
acumulatorilor cu tehnologie litiu-ion, avand tensiunile
indicate in datele tehnice. in caz contrar esista pericol de
incendiu si explozie.

» Pastrati incarcatorul curat. Prin murdarire creste
pericolul de electrocutare.

» inainte de utilizare controlati intotdeauna
incarcatorul, cablul si stecherul. Nu folositi
incarcatorul, in cazul in care constatati deteriorarea
acestuia. Nu deschideti singuri incarcatorul si nu
permiteti repararea acestuia decat de catre personal
de specialitate si numai cu piese de schimb originale.
Incarcatoarele, cablurile si stecherele deteriorate méresc
riscul de electrocutare.

» Nu folositi incarcatorul pe un substrat inflamabil
(de ex. hartie, textile etc.) resp. in mediu cu pericol de
explozie. Din cauza incdlzirii care se produce in timpul
incarcarii exista pericol de incendiu.

» Supravegheati copiii. Astfel veti fi siguri cd acestia nu se
joacd cu incarcatorul.

» Copiii si persoanele care din cauza deficientelor lor
fizice, senzoriale, intelectuale sau a lipsei lor de
experienta sau cunostinte nu sunt capabile sa
foloseasca in conditii de siguranta incarcatorul, nu au
voie s utilizeze acest incarcator fara supraveghere
sau instruire din partea unei persoane responsabile. In
caz contrar exsita pericol de utilizare gresita si raniri.

Descrierea produsului si a
performantelor

Utilizare conform destinatiei

Aparatul de masura este destinat masurarii departarilor,
lungimilor, indltimilor, distantelor, inclinarilor si calcularii
suprafetelor si volumelor. Aparatul de masura este adecvat
pentru masuratori in mediu interior si exterior.

Date tehnice

Telemetru digital cu laser GLM 80 GLM 80+R60
Professional Professional

Numar de identificare 3601K723.. 3601K723..

Masurarea distantelor

Domeniu de méasurare 0,05-80m" 0,05-80m"

Precizie de masurare (normala) +1,5mm®? +1,5mm®?

Cea mai mica unitate afisata 0,1 mm 0,1 mm

Masurarea indirecta a distantelor si nivela

Domeniu de masurare -60°-+60° -60°-+60°

Masurarea inclinarilor

Domeniu de masurare

0°-360° (4x90°)°)

0°-360° (4x90°)°)

Precizie de masurare (normald)

+0,2°0

+0,2°0

Cea mai mica unitate afisata

0,1°

0,1°
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Telemetru digital cu laser GLM 80 GLM 80+R60
Professional Professional
Generalitati
Temperatur de lucru -10°C...+50°C® -10°C...+50°C®
Temperatura de depozitare -20°C...+50°C -20°C...+50°C
Domeniu admis al temperaturilor de incdrcare +5°C...+40°C +5°C...+40°C
Umiditate relativa maxima a aerului 90 % 90 %
Clasa laser 2 2
Tip laser 635nm, <1 mW 635nm, <1 mwW
Diametru raza laser (la 25 °C) aprox.
- laodistantade 10 m 6 mm 6 mm
- laodistantade 80 m 48 mm 48 mm
Precizie de reglare laser la carcasd aprox.
- vertical +2 mm/mF) +2 mm/mF)
- orizontal +10 mm/m" +10 mm/m"
Deconectare automata dupa aprox.
- Laser 20s 20s
- Aparat de masurare (fard masurare) 5min 5min
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 0,14 kg 0,14 kg
Dimensiuni 51x111x30mm 51x111x30mm
Tip de protectie IP 54 (protejat impotriva IP 54 (protejat impotriva
prafului si a stropilor de apd) prafului si a stropilor de apa)
Bara de masurare
Numar de identificare = 3601K79000
Dimensiuni = 58x610x 30 mm
Acumulator Tehnologie lithiu-ion Tehnologie lithiu-ion
Tensiune nominala 3,7V 3,7V
Capacitate 1,25 Ah 1,25 Ah
Numar celule de acumulator 1 1
Masuratori individuale per o incarcare a acumulatorului, aprox. 250009 250009
incircitor
Numar de identificare 26091204.. 26091204..
Timp de incarcare aprox.3h aprox.3h
Tensiune de incarcare acumulator 5,0V= 5,0V=
Curent de incércare 500 mA 500 mA
Clasa de protectie [O]/11 [O)/1n

A) Raza de actiune creste in functie de cat de bine este redirectionata inapoi lumina laserului de cétre suprafata tintd (prin difuzare, nu prin reflexie) si
in functie de cat de puternicd este luminozitatea punctului laser comparativ cu lumina ambianta (spatii interioare, amurg). in caz de conditii
nefavorabile (de exemplu mdsurare in mediu exterior, cu radiatii solare puternice) poate fi necesara utilizarea panoului de vizare.

B) Pentru masuratori efectuate de pe marginea posterioard a aparatului de masura. in caz de conditii nefavorabile ca de ex. radiatii solare puternice sau
suprafete cu reflexie slaba, abaterea maxima este de 10 mm la 80 m. in caz de conditii favorabile marja de eroare este de 0,05 mm/m.

C) La masurdtorile avand ca referinta partea posterioard a aparatului, domeniul maxim de masurare este de £60°

D) Dupa calibrare la 0° si 90° cu 0 marja suplimentard de eroare panta ascendentd de max. £0,01°/grade pana la 45°.

E)in functia de masurare continua temperatura maxima de functionare este de +40 °C.

F)25°C

G) Cand acumulatorul este nou si incarcat, fard iluminare display si sunet.

Va rugdm sd retineti numarul de identificare inscris pe placuta indicatoare a tipului incarcatorului dumneavoastrd. Denumirile comerciale ale diferitelor
incdrcatoare pot varia.

Varugdm sa luati in considerare numarul de identificare de pe placutaindicatoare a tipului aparatului dumneavoastra de masurd, denumirile comerciale
ale diferitelor aparate de masura pot varia.

Numarul de serie 18 de pe placuta indicatoare a tipului serveste la identificarea aparatului dumneavoastra de masura.

Bosch Power Tools 2609 140964](30.7.12)
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Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita de la
pagina grafica.
1 Display

2 Tasta de masurare
3 Tastd de masurare a inclinarilor /calibrare **
4 Tasta de schimbare functii / reglaje de baza *
5 Tasta minus
6 Tastd rezultat / functie timer ™
7 Tastd listd valori masurate / memorare constantd *
8 Tasta de stergere memorie / tasta pornit-oprit **
9 Pinde masurare
10 Tastd de selectie a planului de referinta
11 Tastdplus
12 Tastd pentru masurarea lungimilor, suprafetelor si
volumelor

13 Capac mufa de incarcare

14 Priza pentru conectorul de incdrcare
15 Clema de prindere chinga de transport
16 lesire radiatie laser

17 Lentild receptoare

18 Numar de serie

19 Filetde 1/4"

20 Placuta de avertizare laser

21 Conector de incdrcare

22 incarcitor

23 Geanta de protectie

24 Bara de masurare

25 Parghie de blocare bard de masurare
26 Stativ*

27 Ochelari optici pentru laser*

28 Panou de vizare laser*

* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de
livrare standard.

* A se tine tasta apasata pentru apelarea functiilor extinse.

Elemente afisaj
a Randuri valori masurate
b Mesaj de eroare ,,ERROR"
¢ Rand de rezultate
d Niveld digitald / pozitie introducere lista valori masurate
e Indicator listd valori masurate
f Functii de masurare

1 Masurarea lungimilor

[ Masurarea suprafetelor

=) Masurarea volumelor

i Masurare continud

| Masurare indirectd a inaltimilor

j Masurare indirecta dubld a indltimilor

e Masurare indirectd a lungimilor

s Functie timer
—/ Masurarea suprafetei peretilor

A Masurarea inclindrilor

g Indicator al nivelului de incarcare al acumulatorului
h Laser conectat

i Plan de referinta la masurare

k Avertizare temperatura

Montare

incarcarea acumulatorului

» Nu folositi un alt incarcitor. incarcétorul din setul de
livrare este adaptat la acumulatorul Li-lon incorporat in
aparatul dumneavoastra de masura.

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea surseide curent trebuie sa coincida cu datele de
pe placuta indicatoare a incarcatorului.

Indicatie: Acumulatorul se livreaza partial incarcat. Pentru a

asigura functionarea la capacitatea nominald a

acumulatorului, inainte de prima utilizare incarcati complet

acumulatorul in incdrcdtor.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in orice

moment, fara ca prin aceasta sa i se reduca durata de viata. O

ntrerupere a procesului de incarcare nu dduneaza acumula-
torului.

Daca clipeste segmentul inferior al indicatorului nivelului de

incdrcare a acumulatorului g, mai pot fi efectuate numai

cateva masuradtori. Incdrcati acumulatorul.

Procesul de incarcare incepe de indata ce stecherul de la

retea al incarcdtorului este introdus in priza iar conectorul de

incarcare 21 este introdus in priza 14.

Indicatorul nivelului de incarcare a acumulatorului g arata

progresul incarcarii. In timpul procesului de incdrcare

segmentele lumineaza si clipesc consecutiv. Atunci cand
toate segmentele afisajului indicator al nivelului de incarcare

g sunt luminate, fnseamnd ca acumulatorul este complet

incdrcat.

in caz de neutilizare mai indelungata va rugim s scoateti

incarcatorul din priza.

Aparatul de masura nu poate fi folosit in timpul procesului de

incarcare.

» Protejati incarcatorul impotriva umezelii!

Indicatii privind manevrarea optima a acumulatorului
Depozitati acumulatorul numai in domeniul de temperaturi
admise, vezi ,Date tehnice®. De exemplu, nu uitati
acumulatorul in autovehicul pe timp de vara.

Un timp de functionare considerabil diminuat dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

2609140964 (30.7.12)
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Functionare

Punere in functiune

» Nu lasati nesupraveghiat aparatul de masura pornit si
deconectati-l dupa utilizare. Alte persoane ar putea fi
orbite de raza laser.

» Feriti aparatul de masura de umezeala si de expunere
directa la radiatii solare.

» Nu expuneti aparatul de masura unor temperaturi sau
unor variatii extreme de temperatura. De ex. nu-| lasati
prea mult timp in autoturism. in cazul unor variatii mai mari
de temperatura lasati mai intai aparatul sa se acomodeze
inainte de a-I pune in functiune. Temperaturile sau
variatiile extreme de temperaturd pot afecta precizia
aparatului de masura.

» Evitati loviturile puternice sau caderile aparatului de
masura. Dupa actiunea unor influente exterioare
puternice asupra aparatului de masurd, inainte de a
continua lucrul cu acesta, intotdeauna ar trebui sa
efectuati o verificare a preciziei sale (vezi ,Verificarea
preciziei si calibrarea masurarii inclinarilor” si ,Verificarea
preciziei de masurare a distantelor®, pagina 199).

Conectare/deconectare

Pentru conectarea aparatului de masura aveti urmatoarele

posibilitati:

- Apasati tasta pornit-oprit 8: aparatul de masura este
conectat si se afla in functia de masurare a lungimilor.
Laserul nu este conectat.

- Apasati tasta de masurare 2: Aparatul de masurd si laserul
sunt conectate. Aparatul de masura se afld in functia de
masurare a lungimilor. La aparatul de masura montat in
bara de mdsurare 24 este activatd functia de masurare a
inclindrilor.

» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau
animalelor si nu priviti direct in raza laser, nici chiar de
la distanta mai mare.

Pentru deconectarea aparatului de masura apasati un timp

indelungat tasta pornit-oprit 8.

Daca timp de aprox. 5 min nu se apasa nicio tastd la aparatul
de masurd, acesta se va deconecta automat, pentru
menajarea bateriilor.

Daca timp de 5 min. in modul de functionare ,Masurarea
inclinarilor nu se modificd unghiul, atunci, pentru menajarea
bateriilor, aparatul de mdsura se deconecteaza automat.

La deconectarea automata sunt pastrate toate valorile
memorate.

Procesul de masurare

Dupa conectarea prin apasarea tastei de masurare 2 aparatul
de masurd se va afla intotdeauna in functia de masurare a
lungimilor respectiv a inclinarilor, la aparatul de masura
introdus in bara de masurare 24. Puteti regla alte functii de
madsurare prin apasarea tastei alocate functiei respective
(vezi ,Functii de masurare®, pagina 196).

Dupa conectare este selectatd ca plan de referinta marginea
posterioard a aparatului de masura. Puteti schimba planul de
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referinta apasand tasta planului de referinta 10 (vezi
,Selectarea planului de referinta (vezi figura A)“,

pagina 195).

Asezati aparatul de masura sprijinindu-l cu planul de referinta
selectat in punctul de pornire dorit pentru masurare (de
exemplu peretele).

Pentru conectarea razei laser apasati scurt tasta de masurare

2.

» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau
animalelor si nu priviti direct in raza laser, nici chiar de
la distanta mai mare.

Vizati cu raza laser suprafata tintd. Pentru declansarea

masurarii apasati din nou scurt tasta de masurare 2.

in cazul in care este conectata raza laser permanenta,
masurarea incepe deja dupa prima apasare a tastei de
masurare 2. In functia de masurare continua masurarea
incepe imediat dupa conectarea functiei.

Valoarea masuratd apare in mod normal in interval de 0,5 s si
cel tarziu dupd 4 s. Durata de masurare depinde de distanta,
conditiile de luminozitate si de proprietatile de reflexie ale
suprafetei vizate. Sfarsitul masurarii este indicat printr-un un
semnal sonor. Dupa terminarea masurarii raza laser se
deconecteaza automat.

Dacd dupa aprox. 20 s de la vizare nu are loc nicio

masuratoare, pentru menajarea acumulatorului, raza laser se

deconecteaza automat.

Selectarea planului de referinta (vezi figura A)

Puteti selecta pentru masurare unul din cele patru planuri de

referinta diferite:

- marginea posterioara a aparatului de mdsura respectiv
marginea anterioard a pinului de masurare depliatla 90° 9
(de exemplu in cazul sprijinirii pe colturi exterioare),

- varful pinului de masurare depliat la 180° 9 (de exemplu
pentru masurarea din colturi),

- maginea anterioara a aparatului de masura (de exemplu la
masurarea de pe o margine a mesei),

- mijlocul filetului 19 (de exemplu pentru masuratori cu
stativ).

Pentru selectia planului de referintd apasati tasta 10 de

atatea ori pand cand pe display va fi afisat planul de referinta

dorit. Dupa conectare, este presetatd ca plan de referinta
marginea posterioara a aparatului de masura.

Modificarea ulterioara a planului de referinta pentru
madsuratori deja efectuate (de ex. la afisarea valorilor
masurate pe lista valorilor masurate) nu este posibila.

Meniul ,,Reglaje de baza“

Pentru a ajunge in meniul ,Reglaje de baza“, tineti apasata
tasta Reglaje de bazd 4.

Apasati scurt tasta Reglaje de baza 4, pentru a selecta cate un
punct din meniu.

Apasatitasta minus 5 respectiv tasta plus 11, pentrua selecta
un reglaj din punctele de meniu.

Pentru a iesi din meniul ,Reglaje de baza“, apasati tasta de
masurare 2.

Bosch Power Tools
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Reglaje de baza
Semnal sonor Eq Pornit
% Oprit
lluminare display Q .
Pornit
X Oprit
Q Automat
R=5 pornit/oprit
Nivela digitala | A | Pornit
I;Xé Oprit
Rotire display /’
Pornit
Oprit
Razd laser permanenta E‘l Porit
i
¢
K Oprit
Unitate distanta (in functie m, ft, inch, ...
de modelele pentru fiecare
tard)
Unitate unghi °, %, mm/m

La deconectare, se pastreaza toate reglajele de baza inafara
de reglajul ,Raza laser permanenta“.

Raza laser permanenta

» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau
animalelor si nu priviti direct in raza laser, nici chiar de
la distanta mai mare.

Dupa acest reglaj raza laser ramane conectata si intre

masuratori, pentru masurare fiind necesara o singurd apasare

scurtd a tastei de masurare 2.

Functii de masurare

Masurare simpla a lungimilor

Pentru masurarea lungimilor apasati tasta 12 de atatea ori
pana cand pe display vaapdreaindicatorul perntru masurarea
Iungimilorf

} Pentru conectarea laserului si pentru
Eu madsurare apdsati cate o data scurt tasta
I de masurare 2.

Valorea masurata va fi afisata pe randul

I—I 873 derezultate c.
. 2m in cazul unor masuratori succesive de

lungimi pe randurile valorilor masurate a vor fi afisate rezulta-

tele ultimelor masuratori.

Masurarea suprafetelor

Pentru masurarea suprafetelor apasati tasta 12 de atatea ori
pana cand pe display va aparea simbolul de masurare a
suprafetelor .

Masurati apoi consecutiv lungimea si latimea, intocmai cala o
masurare de lungimi. Intre cele doua masuratori raza laser
ramane conectata.

} #573. ., Dupaterminarea celei de adoua
Eu 3969 ., madsuratori suprafata este calculata
: automat si afisata pe randul de rezultate
c. Valorile masurate individuale apar pe
randurile valorilor masurate a.

14953m?

Masurarea volumelor

Pentru masurarea volumelor apasati tasta 12 de atatea ori
pana cand pe display va aparea simbolul pentru masurarea
volumelor(=J.

Masurati in continuare consecutiv lungimea, latimea si
indltimea, intocmai ca la 0 masurare de lungimi. Raza laser
ramane conectata intre cele trei masuratori.

] #4873, .. Dupaterminarea celei de a treia
En 34,89, Masurdtori volumul este calculat in mod
@ 10873, 2utomatsi afisat pe randul de rezultate c.
=™ Valorile masurate individuale apar pe
randurile valorilor masurate a.

18&87 6 |T|3 Valorile de peste 999999 m?® nu pot fi

afisate, pe display apare ,ERROR".
impartiti volumele care trebuie masurate in mai multe
madsuratori ale cdror valori sa le calculati separat si apoi sa le
adunati.

Masurare continua / Masurare minim/maxim
(vezifiguraB)

in cadrul masurérii continue aparatul de masura poate fi
deplasat fatd de tinta, in acest caz valoarea masurata
actualizandu-se la interval de aprox. 0,5 s. Puteti de ex. sa va
indepartati de un perete pana la distanta dorita, in acest timp
distanta curenta putand fi citita in orice moment la aparat.

Pentru masurdri continue apasati tasta de schimbarxe a
functiilor 4, pand cand pe display apare indicatorul ; de
masurare continud. Pentru inceperea masurarii continue

apasati tasta de masurare 2.

Méasurarea valorii minime serveste la determinarea distantei
celei mai mici pana la un punct de referinta fix. Aceasta este
utila, de ex. la determinarea liniilor verticale sau orizontale.

Masurarea valorii maxime serveste la determinarea celei mai
mari distante la un punct de referinta fix. Aceasta este utila
de ex. la determinarea diagonalelor.

J 574, @ Perandul de rezultate c va fi afisata
En 2676, mo valoarea masurata curenta. Pe randul
* - valorilor mésurate a vor aparea valoarea
4L masurata maxima (,,max") si cea minima
»min“). Acestea vor fi sterse si inlcuite
a3562 I cuvalorinoi, defiecare data cand valorea
curentd alungimii este mai mica respectiv
mai mare decat valoarea minimd respectiv maxima valabila
pana in acel moment.
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Prin apasarea tastei de stergere amemoriei 8 se sterg valorile
minime respectiv maxime valabile pana in momentul
respectiv.

Prin apasarea tastei de masurare 2 veti inchieia masurarea
continud. Ultima valoare masurata va fi afisatd pe randul de
rezultate c. Printr-o noua apasare a tastei de masurare 2
masurarea continua va fi reluata de la inceput.

Masurarea continud se intrerupe automat dupa 5 min. Ultima
valoare masuratd ramane afisata pe randul de rezultate c.

Masurare indirecta a distantelor

Masurarea indirectd a distantelor serveste la determinarea
distantelor care nu pot fi masurate direct deoarece existd un
obstacol in calea razelor laser sau pentru ca nu existd o
suprafata tinta care sa aibd rolul de reflector. Aceasta metoda
de masurare poate fi utilizata numai pe directie verticala.

Orice abatere pe directie orizontala duce la erori de masurare.

Raza laser ramane conectatd intre masuratorile individuale.

Pentru masurarea indirecta a distantelor sunt disponibile trei
functii de masurare, cu fiecare dintre acestea putand fi
determinata cate o distanta diferita.

a) Masurare indirecta a inaltimilor (vezi figura C)

Apasati tasta de schimbare a functiilor 4 de atatea ori, pana
cand pe display va aparea indicatorul de masurare indirectd a
indltimilor ] .

Aveti grija ca aparatul de masura sa fie amplasat la aceeasi
indltime cu punctul de mdsurare inferior. Tntoarceti apoi
aparatul de masura in jurul planului de referintd si masurati,
intocmai ca la o masurare de lungime, distanta ,,1°.

J 4738 Dupa terminarea masurarii, rezultatul
EH 5 7° obtinut pentru distanta cdutatd ,X“ va fi
' afisat in randul de rezultate c. Valorile
masurate pentru distanta ,,1“ si pentru
unghiul ,,o.“ se vor afla pe randurile

2[]55“‘] valorilor masurate a.

b) Masurare indirecta dubla a inaltimilor (vezi figura D)
Apasati tasta de schimbare a functiilor 4 de cate ori este
necesar pentru ca pe display sd apara indicatorul pentru
mésurarea indirecta a fnaltimilor 4§

Masurati intocmai ca la 0 masuratoare de lungime, distantele
»1“si,,2“1n aceastd ordine.

J £573,, Dupaterminarea masurarii, rezultatul
Em 3269 pentru distanta cutata ,X"“ va fi afisat pe
17 ¥ s m N . !

i 56.4° randul dg rezultate c. VanrlI.e masgrate
i : pentru distantele ,,1, ,,2 si unghiul ,,a“

se vor afla pe randurile valorilor masurate

3880m -

Aveti grija ca la toate masuratorile individuale din cadrul
procesului de masurare, planul de referinta al masurarii (de
exemplu marginea posterioard a aparatului de masura) sa
ramand exact in acelasi loc.

c) Masurare indirecta a lungimilor (vezi figura E)
Apasati tasta de schimbare a functiilor 4 de cate ori este
necesar pentru ca pe display sa apard indicatorul pentru
masurarea indirecta a lungimilor 22 .
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Aveti grija ca aparatul de mdsura sa fie amplasat la aceeasi
inaltime cu punctul de masurare cautat. intoarceti apoi
aparatul de mdsura in jurul planului de referinta si masurati,
intocmai ca la 0 masurare de lungime, distanta ,, 1%

J 4738 .  Dupaterminarea masurarii, rezultatul

Eu ; ga7° pentru distanta cautata ,,X* va fi afisat pe
L : randul de rezultate c. Valorile masurate
== pentru distanta ,,1“si pentru unghiul ,,o.*

2 871 se vor afla pe randurile valorilor masurate
m a

Masurarea suprafetei peretilor (vezi figura F)
Masurare suprafetei peretilor serveste la determinarea sumei
mai multor suprafete individuale care au o inaltime comuna.

in exemplul din figuri trebuie determinata suprafata totalda
mai multor pereti, avand aceeasi indltime A, dar lungimi
diferite B.

Pentru masurarea suprafetei peretilor apasati tasta de
schimbare a functiilor 4 de cate ori este necesar pentru ca pe
display sa apara indicatorul pentru masurarea suprafetei
peretilor .
Masurati indltimea camerei A intocmai ca la masurarea
lungimilor. Valoarea masurata (,,cst“) va fi afisata pe randul
de sus al valorilor masurate a. Laserul ramane conectat.
*J 14574 & Masurati apoi lungimea By a primului
Eﬁ 19494, Perete. Suprafata va fi calculata automat
l:ﬂ 19.£|9£| ::m si va apdrea pe randul de rezultate c.
7™ Valoarea masurata a lungimii va fi afisata
pe randul din mijloc al valorilor masurate

28&1 []6 m 2 a. Laserul rdamane conectat.

*J 14574 &t Masurati acum lungimea B, a celui de-al
Eﬁ I3676 doilea perete. Valoarea masurata indivi-
Eﬁ 43170 2m duald afisata pe randul din mijloc al
"™ valorilor masurate a se aduna cu lungimea
B;. Suma celor doua lungimi (,,sum®,
6291 ﬁ[] m 2 afisata pe randul de jos al valorilor
masurate a) se fnmulteste cu inaltimea
memoratd A. Suprafata totald va fi afisatd pe randul de
rezultate c.
Puteti masura oricat de multe lungimi By, care se aduna
automat si se inmultesc cu indltimea A.
Premisa unui calcul corect al suprafetei este ca lungimea
madsuratd (in exemplul nostru inaltimea camerei A), sa fie
aceeasi la toate suprafetele partiale.

Masurarea inclinarilor (vezi figura G)

Apasati tasta de masurare a inclinarilor 3 de atatea ori pana
cand pe display va aparea indicatorul pentru masurarea
inclinarilor £~ . Ca plan de referinta serveste partea
posterioard a aparatului de masurd. Prin inca o apasare a
tastei de masurare a inclindrilor 3 vor fi folosite ca plan de
referinta suprafetele laterale ale aparatului de masurd iar
imaginea displayului va fi rotita cu 90°.

Apasati tasta de masurare 2, pentru a fixa valoarea masurata
sia o preluain memoria valorilor masurate. Masurarea va fi
continuatd prin inca o apasare a tastei de masurare 2.
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Daca in timpul procesului de masurare indicatorul clipeste,
inseamna cd aparatul de masurd a fost inclinat prea mult in
lateral.

Dupa conectarea, in setarile de baza, a functiei ,Nivela
digitald®, valoarea inclinarii vafi afisata si in celelalte functii de
masurare, pe randul d al display-ului 1.

Functie timer

Functia timer este utila, de exemplu atunci cand trebuie
impiedicate miscarile aparatului de masura in timpul
masurdrii.

Pentru activarea fuctiei timer tineti apasata tasta 6, pana
cand pe display apare indicatorul .

Pe randul valorii masurate a va fi afisat intervalul de timp de la
declansare pana lamasurare. Intervalul de timp poate fi setat,
prin apasarea tastei plus 11 resp. a tastei minus 5, intre 1 s si
60s.

] Masurarea va avea loc automat dupa
@H scurgerea intervalului de timp presetat.
I - Functia timer poate fi utilizata si la

madsurarea distantelor in cadrul altor
functii de masurare (de exemplu

2&1 2[] M mésurarea suprafetelor). Adunarea si
scaderea rezultatelor de masurare cat si
masurarea continua nu sunt posibile.

Lista ultimelor valori masurate

Aparatul de masura memoreaza ultimele 20 valori masurate
precum si calculele acestora si le afiseaza in ordine inversa
(mai intai ultima valoare masurata).

} 6.245. . Pentruaccesarea masuratorilor
En 10245, Memorate apasati tasta 7. Pe display
@ 4377, 2pare rezultatul ultimei masuratori,

: precum siindicatorul pentru lista valorilor
B 10 madsurate e cat si pozitia din memorie

27 6881 |‘|'|:'l pgntru numerotarea masuratorilor

afisate.

Daca, la 0 noud apasare a tastei 7 nu se mai pot accesa alte
masuratori memorate, aparatul de masurd comuta fnapoi in
ultima functie de masurare. Pentru a prasi lista valorilor
masurate apdsati una dun tastele pentru functii de masurare.
Pentru salvarea ca si constanta a valorii afisate pentru
lungime, tineti apasatd tasta pentru lista valorilor masurate 7
pana cand pe display va aparea ,CST“. Ulterior, in lista
valorilor masurate, nu va mai putea fi salvata nicio alta valoare
constanta.

Pentru afolosi o valoare masuratd de lungime intr-o functie de
masurare (de exemplu masurarea suprafetelor), apasati tasta
pentru lista valorilor masurate 7, selectati valoarea doritd de

lungime si confirmati selectia apasand tasta pentru rezultat 6.

Stergerea valorii masurate

In toate functiile de masurare, puteti sterge ultima valoare
masurata, printr-o scurtd apasare a tastei 8. Apasand scurt,
de mai multe ori tasta, veti putea sterge din memorie valorile
madsurate, in ordine inversa a determinarii lor.

Pentru a sterge valoarea masuratd afisata curent, apasati
scurt tasta 8. Pentru a sterge toata lista valorilor masurate si

constanta ,,CST“, tineti apasata tasta pentru lista valorilor
masurate 7 si apasati totodatd scurt tasta 8.

in functia de masurare a suprafetei, la prima apasare scurtd a
tastei 8 se sterge ultima valoare masuratd individuald, laa
doua apasare se sterg toate lungimile By, la a treia apasare se
sterge indltimea camerei A.

Adunarea valorilor masurate

Pentruaadunavalori mdsurate, efectuati maiintai o masurare
oarecare sau selectati o valoare inregistrata din lista valorilor
madsurate. Apasati apoi tasta plus 11. Pentru confirmare, pe
display va aparea ,,+“. Efectuati apoi o a doua masurare sau
selectati altd valoare inregistrata din lista valorilor masurate.

] 9645, ., Pentruaflarea sumei celor doua masurari

" + apasati tasta de rezultate 6. Calculul va fi
I 97327 afisat pe randul valorilor masurate a,

. ™ sumava aparea pe randul de rezultate c.

Dupd calcularea sumei, la acest rezultat
3697 2 M se pot adiuga si alte valori masurate sau
valori inregistrate din lista valorilor

masurate, daca inainte de masurare se apasa tasta plus 11.

Adunarea se incheie prin apasarea tastei de rezultate 6.

Indicatii pentru adunare:

- Lungimile, suprafetele si volumele nu pot fi adunate intre
ele. Daca de ex. se aduna o lungime cu o suprafatd, la
apdsarea tastei de rezultate 6 pe display va aparea pentru
scurt timp mesajul ,ERROR”. Dupa aceasta aparatul de
masura comutd in functia de masurare activd inainte de
apasarea tastei.

- Seadundde fiecare datd rezultatul unei singure masuratori
(de ex. volumul), iar la masurarile continue, valoarea
masurata afisatd pe randul de rezultate c. Nu este posibila
adunarea valorilor masurate individuale de pe randurile
valorilor masurate a.

Scaderea valorii masurate
} 19772, Pentruscaderea valorilor masurate
g = apasati tasta minus 5, pe display apare
I 7397, . pentru confirmare w _in ggntinuare se
“Z procedeaza analog sectiunii ,Adunarea
valorilor masurate“.

12445m

Instructiuni de lucru

Indicatii de ordin general

Lentila receptoare 17 si orificiul de iesire a radiatiei laser 16
nu trebuie sa fie acoperite in timpul masurarii.

Nu este permisa deplasarea aparatului de masura in timpul
masurarii (cu exceptia functiilor de masurare continua si de
madsurareainclinrilor). De aceea, asezati aparatul de masura
pe o suprafatd de contact sau de sprijin cat mai stabild.

Influente asupra domeniului de masurare

Domeniul de masurare depinde de conditiile de luminozitate
si de calitatile de reflexie ale suprafetei tinta. Pentru o mai
buna vizibilitate a razei laser in timpul lucrului in mediu
exterior si in caz de radiatii solare puternice, folositi ochelarii
optici pentru laser 27 (accesoriu) si panoul de vizare laser 28
(accesoriu), sau umbriti suprafata tintd.

2609140964 (30.7.12)
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Influente asupra rezultatului masurarii

Din cauza fenomenelor fizice, nu este exclus ca la masurarea

pe diferite suprafete sa se ajunga la masuratori eronate.

Printre acestea enumeram:

- suprafetele transparente (de ex. sticla, apa),

- suprafetele tip oglinda (de ex. metal lustruit, sticla),

- suprafetele poroase (de ex. materialele de izolatie),

- suprafetele structurate (de ex. tencuiala rugoasa, piatra
naturald).

Daca este cazul, folositi pe aceste suprafete panoul de vizare
laser 28 (accesoriu).

in afara de acestea, masuratorile eronate sunt posibile si pe
suprafete tinta vizate oblic.

Deasemeni straturile de aer cu temperaturi diferite sau
reflexii receptionate indirect pot influenta rezultatele
masurarii.

Verificarea preciziei si calibrarea masurarii inclinarilor
(vezifigura H)

Verificati regulat precizia de masurare a inclinarilor. Aceasat
se face printr-o mdsurare inversa. Asezati in acest scop
aparatul de masura pe o masa si masurati inclinarea. Rotiti
aparatul de masurd cu 180° si masurati din nou inclinarea.
Diferenta dintre valorile afisate trebuie sa fie de maximum
0,3°.

in cazul unor abateri mai mari trebuie sa recalibrati aparatul
de mésura. in acest scop tineti apdsata tasta pentru
masurarea inclindrilor 3. Urmati instructiunile de pe display.

Verificarea preciziei de masurare a distantelor

Puteti verifica dupa cum urmeaza precizia de masurare a

distantelor:

~ Alegeti un tronson de masurare care nu se modifica o
perioadad mai lungd de timp, avand o lungime de
aproximativ 1 panala 10 m, per care o cunoasteti cu
exactitate (de exemplu latimea camerei, golul de usd).
Tronsonul de masurare trebuie sa se afle in mediu interior,
o0 buna reflexie.

- Masurati tronsonul de 10 ori larand.

Abaterea masuratorilor individuale de la valoarea medie

poate fi de maximum £2 mm. Inregistrati aceste masurdtori

pentru ca ulterior sa puteti compara precizia acestora.

Utilizarea stativului (accesoriu)

Utilizarea unui stativ este necesara in special in cazul
distantelor mai mari. Puneti aparatul de masura cu filetul de
1/4" 19 pe placa de schimbare rapida 26 a stativului sau a
unui stativ foto uzual din comert. Fixati-l prin insurubare cu
surubul de fixare al placii de schimbare rapida.

Ajustati in mod corespunzdtor planul de referinta pentru
madsurare cu stativ apasand tasta 10 (filet plan de referinta).

Lucrul cu bara de masurare (vezi figurile 1 - K)

Bara de masurare 24 poate fi folosita pentru obtinerea unui
rezultat mai exact la mdsurarea inclindrilor. Nu sunt posibile
masuratori de distante cu bara de masurare.
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Introduceti aparatul de masurd conform
E| celor ilustrate in bara de masurare 24 si
ﬁ_ fixati aparatul de masura cu parghia de
blocare 25. Apdsati tasta de mdsurare 2,
o pentruaactivamodul de functionare Bara
[|-2 + demasurare.

Tian)

mp

Verificati regulat precizia de masurare a inclinarilor printr-o
masurare inversa sau cu ajutorul bulelor de nivel de pe barade
masurare.

Tn cazul unor abateri mai mari trebuie sa recalibrati aparatul
de masurd. In acest scop tineti apasata tasta pentru
masurarea fnclinarilor 3. Urmati instructiunile de pe display.
Pentru a iesi din modul de functionare ,,Bara de masurare®
deconectati aparatul de masura si extrageti-l din bara de
masurare.

Defectiuni - cauze si remedieri

Indicatorul de avertizare pentru temperatura (k)
clipeste, masurarea nu este posibila

Aparatul de mdsura se situeaza in  Asteptati pana cand
afara limitelor temperaturii de aparatul de masura
functionare dela-10°Cpéandla revinelatemperaturade
+50 °C (in functia de masurare  lucru

continua, panala +40 °C).

Afisajul ,ERROR" pe display

Adunare/scadere de valori Adunati/scadeti numai
madsurate avand unitati de masurd valori masurate avand

diferite aceleasi unitati de
masurd

Unghi prea ascutit intre raza laser Mariti unghiul dintre

sitintd. raza laser si tintd

Suprafata tintd reflecta prea Folositi un panou de
puternic (de ex. oglinda) respectiv vizare pentru laser 28
preaslab (de ex. material negru), (accesoriu)

sau lumina ambianta este prea

puternica.

lesirea radiatiei laser 16 respectiv Stergeti cu o laveta
lentila receptoare 17 este aburita moale iesirea radiatiei
(de ex. din cauza unei schimbari  laser 16 respectiv lentila
rapide de temperatura). receptoare 17

Valoarea calculati este mai mare  impértiti calculul in
de 999999 m/m?/m?®. etape intermediare

Pe display apare mesajul ,,>60°“ sau ,,<-60°“

S-au depasit limitele domeniului  Executati masurdtoarea
de masurare ainclinarilor pentru  in cadrul domeniului
functia de masurarerespectiva  specificat al unghiurilor.
planului de referinta.

Indicatorul ,,CAL“ si afisajul ,ERROR" pe display

Calibrareamasuratoriideinclinare Repetati calibrarea

nu a fost efectuata in ordinea sau  conform indicatiilor de

pozitiile corecte. pe display si
instructiunilor de
folosire.
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Cauza Remediere

Suprafetele utilizate pentru Repetati calibrarea pe o

calibrare nu au fost aliniate exact ~ suprafata orizontald

orizontal sau vertical. respectiv verticald si
verificati eventual mai
intai suprafetele cu un
boloboc.

Aparatul de masuraafost deplasat Repetati calibrarea si

respectiv inclinat in timpul tineti aparatul de

apasarii tastei. masura nemiscat pe
suprafata in timp ce
apasati tasta.

Indicatorul nivelului de incarcare a acumulatorului (g),
avertizare temperatura (k) si afisajul ,ERROR" pe
display

Temperaturaaparatuluidemasurd Asteptati pana ce

inafaradomeniului temperaturilor temperatura revine in

admise de incarcare domeniultemperaturilor
de incarcare admise.

Indicatorul nivelului de incarcare a acumulatorului (g) si
afisajul ,,ERROR" pe display

Tensiunea de incdrcare a Verificati daca

acumulatorului nu este corectd  conectorul a fost
introdus corect si daca
incarcatorul
functioneaza in mod
corespunzator. in cazul
in care simbolul de
aparat clipeste,
inseamna ca
acumulatorul este
defect si trebuie
schimbat laun centrude
asistenta service post-
vanzari Bosch.

Indicatorul nivelului de incarcare a acumulatorului (g) si
simbolul de ceas (f) pe display

Timp de incarcare considerabil ~ Folositi numai
mai indelungat, deoarece curentul incdrcatorul original
de incarcare este prea slab. Bosch.

Rezultatul masurarii nu este plauzibil

Suprafatatinta nureflecta clar (de Acoperiti suprafata tinta
ex. apa, sticld).

lesirea radiatiei laser 16 respectiv Tineti descoperitd

lentila receptoare 17 este iesirea radiatiei laser 16

acoperita. respectiv lentila
receptoare 17

Afost reglat un plan referinta Alegeti un plan de
gresit referintd potrivit pentru
masurare

Obstacol pe traiectoria razeilaser Punctul laser trebuie sa
fie situatinintreigime pe
suprafata tintd.

Cauza Remediere

Afisajul nu se modifica sau aparatul de masura
reactioneaza in mod neasteptat la apasarea tastei

Eroare software Apasati simultan tasta
demadsurare 2sitastade
stergere
memorie/pornit-oprit 8
pentru a reseta
software-ul.

Aparatul de masura fsi monitorizeaza
s functionarea corecta pentru fiecare
. E ————— masurare. Daca constata un defect, pe
N display mai clipeste numai simbolul
alaturat. in acest caz, sau daci defectiunea
nu a putut fi inlaturatd prin masurile de
remediere enumerate mai sus, trimiteti aparatul de masura
prin disdtribuitorul domuneavoastra, centrului de aisistenta
service post-vanzdri Bosch.

intretinere si service

intretinere si curatare

Depozitati si transportati aparatul de masurd numai in geanta
de protectie din setul de livrare.

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.
Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.

Stergeti-l de murdarie cu o laveta umeda, moale. Nu folositi
detergenti sau solventi.

Tntretineti in special lentila receptoare 17 cu aceeasi grija cu
care trebuie intretinuti ochelarii sau lentila unui aparat
fotografic.

Daca, in ciuda procedeelor de fabricatie si verificare
riguroase, aparatul de masura are totusi o defectiune,
repararea acesteia se va efectua la un centru autorizat de
service si asistentd post-vanzari pentru scule electrice Bosch.
Nu deschideti singuri aparatul de masura.

in caz de reclamatii 5i comenzi de piese de schimb v rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare format din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului aparatului
dumneavoastra de masura.

Expediati aparatul de masura in vederea repararii, ambalatin
geanta sa de protectie 23.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastra cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii
privind piesele de schimb gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu placere la
intrebarile privind cumpdrarea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.

2609140964 (30.7.12)
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Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: +40 (021) 405 7540
Fax: +40(021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: +40 (021) 4 05 75 00
Fax: +40(021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Aparatele de masura, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masura in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
aparatele de masura scoase din uz si,
conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consu-
mate trebuie colectate separat si dirijate
catre o statie de reciclare ecologica.

Acumulatori/baterii:

» Acumulatorii integrati pot fi extrasi numai in vederea
eliminarii. Aparatul de masura se poate distruge prin
deschiderea carcasei.

Descarcati complet acumulatorul. Desurubati toate

suruburile carcasei si deschideti capacul carcasei. Decuplati

bornele acumulatorului si extrageti acumulatorul.

Nu aruncati acumulatorii/bateriile in

gunoiul menajer, in foc sau in apa.

Acumulatorii/bateriile, pe cat posibil

dupa descarcarea lor prealabila,

trebuie colectate, reciclate sau
eliminate ecologic.

Sub rezerva modificarilor.

BbArapcku

Yka3aHua 3a 6e3omacHa pabora

3a Aa paborute 6e3omacHo 1
CHIYPHO C U3MEPBaTeAHNS

II || ypea, TpabBa papouetete U
Aa criasBate CTPUKTHO

BCHYKH yKa3aHuA. Hukora He

Aonycxav'rre TpeAynpeAUTeAHUTe TabenkH Ha U3MepBaTeA-

HUA ypeA Aa CTaHaT HeueTumu. CbXPAHABAWTE TE3U

YKA3AHUA HA CUTYPHO MACTO.

> BHUMaHHe - aKo 6bAaT M3MOA3BaHH Pa3AMUHH OT TIPH-
BEAEHHTE TYK TTPUCTIOCOBAEHHA 32 06CAYXKBaHe HAH
HacTpoifBaHe MAH aKO Ce H3TTbAHABAT APYrH TPOLEAYPH,
TOBa MOXe Aa Bu M31A0XHM Ha omacHo 0bAbUBaHe.

BbArapcku| 201

> W3mepBaTeAHUAT ypeA ce AOCTaBA C TPeAYPEAHTeAHa
TabeAka Ha HEMCKH e31K (03HaueHa Ha U306paxeHneTo
Ha U3MepBaTeAHHA YPeA Ha CTPaHHuaTa ¢ rypute ¢
Homep 20).

IEC 60825-1:2007
<1 mW, 635 nm

I_ Laserstrahlung _l
Nicht in den Strahl blicken
L Laser Klasse 2 H

» TIpeAu mycKaHe B eKCTIAOATaLMA 3aAeTieTe BbpXy
TabeAkaTa Ha HeMCKH e3HK BKAIOUEHaTa B
OKOMTIAEKTOBKaTa cCamo3aAemnBalla ce Tabeaka Ha
Bauums esuk.

» He HacouBaiiTe Aa3ePHHA AbU KbM XOPa HAH )XHBOTHH;
He rAeAaiiTe cpelly Aa3epHHUaA Aby. T031 U3MepBaTeAeH
YPeA U3AbUBA AA3EPEHN AbUM OT KAAC 2 CbIAACHO
IEC 60825-1. C Hero moxeTe Aa 3aCAemnuTe Xopa.

» He u3moA3BaiiTe OunAaTa 3a HabAIOAQBaHe Ha Aa3epPHHsA
AbY KaTo TpeAnma3Hu paboTHH OunAa. Tean 0unAa CAYXaT
3a10-A06pOTO HabAlOAABaHE Ha Aa3EPHMA AbY, TE He TIPEA-
Tia3gar or Hero.

> He usmon3Baiite ounnara 3a HabalopaBaHe Ha Aa3epHuA
AbY KaTo CAbHUYEBH OUYUAQ AU AOKATO yuyacTBaTe B
YAMUHOTO ABMXeHHe. OunaaTa 3a HabAtoAaBaHe Ha
Aa3€PHUA AbY HE OCUTYPABAT 3alllkTa OT YATPABUOAETOBUTE
AbUM U OrpaHUUYABAT Bb3NMPUEMAHETO Ha LIBETOBETE.

> AomyckaiTe U3MepBaTeAHUAT ypeA Aa 6bae
PEMOHTHPaH CaMO OT KBaAU(HLIMPAHH TEXHULU H CaMO
C U3MOA3BaHe Ha OPUTMHAAHH pe3epBHM YacTh. C ToBa
Ce rapaHTMpa 3ara3BaHeTo Ha (DyHKLMKUTE, OCHTYpABALLX
6e30macHoCTTa Ha U3MEPBATEAHHA YPEA.

» He octaBsiite Aeua 6e3 pak Hap3op Aa paborar ¢
n3mepBaTenHua ypeA. Morat HeBOAHO Ad 3aCAETAT APYTH
xopa.

» He paboteTe c H3MepBaTeAHHA ypeA B cpeAa C
TOBHLLIEHA OMACHOCT OT eKCITAO3HH, B KOATO UMa
AECHO3aTlaAHMM TeUHOCTH, Fa30Be WAH TTpaxose. B
M3MepBaTEAHWS YPEA MOraT Ad Bb3HUKHAT UCKPH, KOUTO Ad
Bb3MAAMEHAT ITpaxa UAM TIapHUTE.

[@ TpeanasBaiiTe U3MepPBaTEAHHS YPeA OT

O HarpABaHe, CblLO HAMP. U OT TPOALAKHTEAHO
Bb3AEHCTBHE Ha TIPAKA CAbHUEBA CBETAMHA H
OrbH, KaKTO M OT HAMOKPAHE U OBAAXHABaHE.
ChblLECTBYBA OMACHOCT OT EKCTIAO3MS.

» TIpu oBpeXAaHe M HETIPaBUAHA €KCTTAOATaLMA OT
aKymyAaTopHaTta 6aTepus MoraT Aa ce OTAGAAT TTapH.
TTpoBeTpeTe MOMELLEHHETO U, aKO Ce TIoUyBCTBaTe
HepasmoAOXEeHH, ToTbpceTe AeKapcka omoL. Mapute
MOraT A Pa3APa3HAT AUXATEAHHUTE TTbTULA.

Bosch Power Tools
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en Original instructions tr Orijinal isletme talimati sl Izvirna navodila

fr Notice originale pl Instrukcja oryginalna hr Originalne upute za rad

es Manual original ¢s Plvodni navod k pouzivani et Alguparane kasutusjuhend

pt Manual original sk Povodny ndvod na pouZitie Iv Instrukcijas originalvaloda
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